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o P mos 14 pigina del Boletin Oficial ap la que aparece 1a conce -
E 4 nuestro pue
pueblo de importantes cantidades de dinero para pavimencacidn
de calles en distintas anualidades.
For = .
U excelente consecucidn debemos felicirarnos todos y felicitar al
Ayuntamie i
.:r nte ¥ Diputacién en cuyo periodo de mandato 8¢ han heche realidad
«HpeTrtantes mejoras en nuestro puehblo.
Deseam 5
©% que la coucesién que ahera presentamos sea aprovechada ¥ no
5€ escape una
P Peseta de las concedidas POT spotamients de los presupuestos
¢ por avatares policicos.,
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erase una vez..

Siempre me han gustado los cuentos tradicionales, peroc aun-
cue me he propuesto varias veces Preguntar en el pueblo por
ellos, nunca lo hice, Ahora he empezado.

Me gustaria aque todos los suscriptores cue recuerden cuen-
tos, relatados mor sus padres o szkuelecs, al amor de la lumkrse,

me 18s mandaran, pars ir nubklicéncdoles en PEIA RGTA.

Z1 de hoy es tipico de nueblos de frontera, segin mi humil-

de entender, e lo contd mi madre vy, mas o menos, dice asi:

—

€/ matrimonio porfuguss

Zra un matrimonic de portugueses. 1a mujer nunca comia cdelan-
te del marido, va que a &1 siempre le ponfa neco de comer vy
nunca bueno.

Zl marido, cansado de gue Su mujer nunca comiera con &1, v
sospechando algo, le dijo un dia:

- Tyve mujer. Hoy vienes conmigo & esyerbar los garbanzos, que
tienen buena falta,
- Bueno -Contestd la mujer- Varos allé,

Llevaktan media mafanz esverkando, la mujer ya estaba cansada,
teria una buens cazuza vy cueria marcharse para casa, a comer.
Pensabes (Cue hard yo para irme a casa a comer ?

ZIrtonces, hizo como cue la llamakan, v empezd a gritar:
~ éZhe..? (Ya VOv...! jYa vov...!

- Pues, iquién te llama? -le onreguntd el marido.
- Z= la hornera, cue me llams mara ir a masar,
- 2h, buenoc. Pues vete palld,

-2 MUJ2Er ze fue, ¥ an cuanto llecd = casa, come tenfa +ant
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hambre, lo orimero cue hizo fue matar un gallo, lo arregléd v
lo quisé. Luego frid unas buenas magras, candd la puerta y se
dismuso a comérselo todo,
En esto cue llaman & la puerta, ella fue a ver quién era.
-:7uidn llama?

v cudl no seria su sorpresa al dir decir a su marido.

Soy vo, abre la puerta.

- Pues,zcbmo has venido tan.-pronto?

- #No ha llovido por agui?

- No, por aqﬁi no ha llovido )

- Pues por alld, £{jate, si no me arrimo a un pefilasco tan grande
como las magras cue fritaste , tan muerto estaba yo como el ga-
llo cue mataste . Asi que saca Faci, que vamos a comer el ban-
cuete gue nreparaste .,

la mujer aprendiéd la leccidn y descde entonces comieron siempre
juntes.

5i alguno sabéis cuentos v gueréis colaborar podéis mandar-
melos., Mi direccién es:

*E£lisa Zspinazo Calvo
avda, de Alemania n® S5 42 Izda,
LIZGAY 2S5 (Madrid)
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Parid al Hijo de Dios,Maria
en un establo metida,

el Patriarca San José

con un montdn de facigas

a ¢riarlo ayudaria.

8iendo un hombre:

su verdad fué pregonando,
haciendo muchos milagros,

¥ los torpes de los hombres
a muerte le condenaron

para ser crucificado.

Después de todo el calvario
en la cruz ya bien clavado
hallindose ya espirando,
hablando con sus verdugos,

a todos fue perdonando.

Cuando tode ha terminado

vy de la cruz fue bajado,

envuelto ya en el sudario,
al sepulecro fue llevado.
S8in hije quedS Haria,

pero sélo por tres dias,

pues por ser hombre y ser Dios

la losa se levantd

y del sepulero saldria.

Al cielo solo subid
¥ a la Diestra de Dies Padre

es donde se acomodd,

pues su estancia aqui,en la tierra

por la maldad de los hombres

no fue del todo agradahle.

NICOLAS MONTERO PEREZ




JilaN HERNAMDEZ ZaANARHENO

5 EL perscnaje al que me voy a referir es uno de tantos a les que recurrs sSiem
; pre como personas mistericsas,y casi ne sabria decir i siento compasidn,admira-
- cidnm o las dos cosas a la ve:z.

Durante michos afios aparecia,de tanto en tanbs,por nuesiro pueblo el sefior
“Carchena” o "Marchepna”,que as{ se le nombraba indistintamente.El componia ¥y resom=
ponfa paraguas vy toda elass de cacharros que le llevaban las amaa de casa en cuanto
santian el caracteristico pregdn,que madie entendia,pero que sdbia rede el mundo de

gqué y de gquién se trataba.

. -s.Unz ver lanzado =l mensaje por las principales calles de la willa,se instalaba
el buen Carchena bejo los soportales del Ayuntamiento con tede su equipe y rodeado,
mitad por mitad,de los escolares en recres.Iba admitiendo,componiends y dando re -

mate artesanalmente a la heterogénea vajilla acumulada,cuyas plezas,en michos casos,

le resultaban familiarmente reconocibles.

Tree o cuatro dias era el promedio de estancia en el poblade,y luego,dentro da

up gran eajén de madera,{compafiero inseparable o imprescindible del artista),acomoda-
ba en él tamtas cogas,que parecia impoeible que con aquel pesado y veluminoso atuen-

do pudiera trasladarse de pueblec en pueblo por largeoe v quebrados caminos.

Hunca utilizé mula ni pollino,Sus piernas debian ser de acerojsus espaldas,in-
sensibles al peso o la fatiga vy su dnime, inerefble.Raramente contaba alps de su

vida ni se lamentaba de su suerte;pues mis bien parecfa un hombre faliz.

Hadie cuvo quefa jamds de gue el sefior Carchena tomara algo de lo ajeds,ni
dejara deuda en fonda o0 taberma,ni dejara por barrer pulcramente,tanto a la Llega-

da como al paectir,el lugar que ocupara para su trabajo o coblijo.

Los muchachos,que tantas veces habiamos sentide sue confusos pregomes y le wi-
mes reparar con habilidad puchercs y cacerolas,seguiamos descubriende al amigo
Carchena ,bien por alglin camino,entre pusblos,o asentado en lugar propicio de po-
blado ejerciends su srte.Que arte es,y mis cuando se re-alizs com tan reducido

y rudimentario ucillaje.

Yo desen que cuando el peso de los aflos v sl de su eruz,en forma de cajdn,cin-
dieran su [érréea natweralesza,;qoida sabe ddnde,cudndo v en qué lugar de sus crilla-
dos camines y pueblos!,no le faltara la atencidn y aumilie del buen escolar que le
contempld em su trabajo,o de la sefiora que,agradecida,tornd su cacharrite bien

compuesto & casa para seguirle uwcilizendo,merced al infatigable trocamundas.Sefior

@

Carchena.




1.- CRITERIOS DE ELECCION ENTRE AGUAS DE DIFERENTES ORIGENES [IT)

Veiamos en el pasade numero de Pefin Rota que son muchos los factores
a tener en cuenta para determinar el origen del agua s utilizar para el
abastecimiente humane, empecemss por enumerar ¥ considerar algunos de
zllos.

CANTIDAD DE AGUA NECESARIA ¥ SEGURIDAD DE SUMISTRO

En la eleccién entre aguas de diversos crigenses hay gque tener en
cuenta la cantidad necesaria v las posibilidades de suninistro lecales o
a una distancia razenable.

. -¢+ En.el cago de aguas profundas, si se trata de capas pobres o ya muy
utilizadas debers conbarse con la reserva necesaria; en el caso de aguas
superficiales, deberia conscerse el coudal minimo de esbiajs, ¥a que
existe el peligro de gue se produzca un empecramiento fuerte de su
calidad durante los pericdos sas secos.

La seguridad de suministro es fundamental. Los caudales de
suministre =n las distintas épocas del afio son fdcilmente conocibles en
las aguas superficiales, mientras que no sucede lo misme con las aguas
profundas .

La cantidad de agua necesaria a praveer se sitda entre 150 y 350
litro=s por habitante vy dia, ademds de un promedic de 2§ litres por cabeza
¥ dis de animal superior {cabras, ovejns, cerdo=, vacas, eke. ).

Esto supone que £olo para les habitantes en verano, en maximo
consums, geria necesarioc captar, bombear y tratar, para 300 habitantes,
105 mebros ctobicoz/fdia = 4.38 mish = 73 litros minuta.

Invito a los curiosos & descubrir alternativas para asegurar el
suministro de ese caudal durante 30 dias, a partir de un caudal tratade
maximo de 1.5 metros cibicos/hora.

CALIDAD degeable del agua de gonsumo humano.

El Cédigo Alimentario Espafiol detalla las caracteristicas fisicas,
quimicas ¥ microbiolégicas tolerables para que un agun s&a congiderada
eoma "natural” ¥ pueda ser ubilizada para bebida, preparacidn ¥y
manipulacidsn de alimentos.

En cuants al orden de preferepcia en la captacién de agua para el
abastecimjents de nicleos urbangs, da el siguiente:

1o.- Aguas de manantiales o fuentes.
20.- Aguas de pozes arteziancs.

30.- Agues subalveas.

42.- aguas superficiales.

" ##le cuande la calidad de las aguas no %ea apropiada, su caudal
insuficiente o su captacién ocasione un gasto excesive que no guarde
relacién cen la impertancia de los servicios, podrd recurrirse a las de
orden inferior.

La autorizacion para el abastecimiento con aguas superficiales se
hard siempre gue se aseguré una zona de proteccién sanitaria del cauce y

de la cuepca de captacidn.”
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PRINCIPALES DIFERENCTAS
ENTRE AGUAS SUPERFICIALES Y AGUAS PROFUNDAS

Caracteristicas
pxdminadas

Aguas
superficiales

Aguas
proefundas

Temperatura

Turbiedad, materias

en suspension
Mineralizacidn
Fel2+) ¥y Mn(2+)

[disueltas)

Gas carbénice
agresive

Oxigeno disuelto

Amoniaco
Sulfureo de
hidrégens
Silice

Nitratos

Elementos vivos

Variable segan las
estaciones

Variahle, a veces
elevadas

Variable, f{terreno,
lluvias, vertidos,..)

Gralmente. ausentes
Gralmente. ausente
Normalmente proxime

a saturacidn

Presente sélo en
aguas contaminadas

Ausente

Contenide moderado
Poco abundantes

en general
Bacterias (algunas

pakégenas), virus,
plancton

Relativamente constante
Bajas © nulas

Bastante constante y
mayer gue en superf.
Gralmente. presentes
Noermalmente presente

en gran cantidad.

En general, ausencia
total

Presencia frecuente
gin ser f(contamin.}

Normalmente presente
Contenide normalmente
elevado

A veces elevado.
Riesgos de metemoglobinemia

Frecuentes ferrobacterias

La diferencia entre los dos origenes: agua subterranea y agua
superficial, no impone sistematicamente la eleccidn de una u otbtra. Es un
problema de calidad que exige un juicio de conjunto en cada caso.

En préximos articules podemos especular con los costos de captacién,
tratamiento, almacenamiento de agua tratada y distribucidén, perc me
gustaria ver ideas sobre posibilidades de suministre, bien sea desde el
ric, desde la Ribera, pozos, fuentes, ebc., para ver si entre todos
gi al menos de "consenso”.

llegamos a dar con una opcion,

lin saludeo desde Valencia.

Pedro Costa Costa

=i no "éptima',
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Fl ojo del amo enpgorda el caballo.

-~ {lna cosa piensa =21 baya

y otra guisn lo gnsilla,

— Dos sobra un asno

szfial de buen afio,

- Entre burros y gente mé&s de veinte.

= El perro y el nific donde ven carifo.

— El nus echa pan a gerro ajeno,

pierde pan y pierde perro.

- Quizn tiens bestia y znada a pid

mis bostia =5 é1.

— Noventa y nueve borregos y un pastor

hacen cien cabezas.

- Mo compres cabra coja

con cuenta gue ha de sanar.

- La motils, buena o mala,

a los ocho dias iguala,




- £l caldo de gallipa, para mi
y no para mi vecina.
Pero si es de perdiz,
no para mi uedina,

sino para mi,

— Conejo, perdiz o pato,
gue vengan al plato.

—~ De lag carnes el carngro,
y de los pescadas, sl merc.

- La sardina d= Vargas,
por huir del fuego
did en las brasas,

— Byen mieda tiene la zorra

a los pavaos.
Gato mayando no caza ratones.

Dice la oveja en febrero:
* Hiele, hiele,

hasta que el raho se me pele™ —
y. responde el buey:

*Lluvia, lluvia,

hasta gue el cuerno se meg pudra”.

- Cada renacuajo tiene su cuajo.

Aportaran estos refranes: Robustiana vy Luis, Oomingo
y Carola, Nicolds y Carmen, Juan Harnindez Zamarrefio,
Jose Manuel y Matea y José Ferreira.

Seguimos recibiendo vuestros refranes en:
Agustina Herndndez Martin
/. Alcorcén n2 12 32D
PARLA ZB980 Madrid
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Te acostaste y no lograste dormir, pero el cansancio haefia

gue tu mente flotase libre y construyera imdgenes ildgicas, mons-
stmsas, todas ellas tristes, EZ3 como si no qt:g-isieras perder un -
instante, %an pocos mimutos quedaban ,..

La noche siguiente, sin remedio, =in poder hacer nada mejor,
dormiste de un tirém. Al despertar pensaste dque todo habis sido
un suefio. “ue los pequeflos momentos felices son minimos 7 gus

la monctonia, el tréfice, las prisas y la2 soleded volvian a
reinar en Eu vida. Pobre imbécil! pensaste, sin gfanas tenias que
desfilar de nueve. Te encontrasse con tus amiges de la ciudad
gue 2n el fondo tenfas genas de ver, pero muy en el fondo cier-
tamente. En fia.

Pero tu vida seguia y de pronto te diste cuenta que no walfas
la pena llorar por nada ni fcr-nadie, ni recordar nadz; porcue
le gente con la gue estabas nada entendis de tus luchas interiorss
ni de tus ilusiones, ni de tus ganas de reapirar y lo @nico que
consegufas es gue te tratasen como a un loco, cuando tan s6lo
guerizs gue te quisieran un roco.

Siguisndo la corriente te pusiste & conseguir dinere para
£enarte las sonrisas que no eras capas de pznarte cuande eras
un hombre corriente. No volviste & desear respirar s2n el campe.
Pasaste a tener como novia a la chica de disefis de la ciudad
de los Juegos; *ten relaciomada ella, tan moderna ella; ¥ os
lg haciais de fiestas privadas y de circulos axelusives.

Aprendiste a dominar y a embolsarte la pasta a costa de les
demfs, ya sabes, = costa de los chicos gue se dejsn la vida
en los servicios con la jeringuille clavada. Pero tid, gue eraa
may ciudadans enviabas de vez en cuando unos cudntes millonce jos
2 las instituciones benéfices de 1la ciudad, y z2s{ gusdabas la
mar de bien.

'¥ por fin, por fin conseguiste ser feliz!. Olvidaste pronte
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.aquella lucha #%uya por ser t0 siempre, olvidaste totalmente ese
amor que antes te salfa a borbotones por cualquier persona. Pero
eras feliz, wvaya gue si lo eras, ... ¥ por supuesto, el polvo
blanco que te cosguilleaba la nariz te ayudaba a ellos.

Y que més., que mds se puede decir. Llegaste con los afios
2 la situacidén 1limite., La chiea "IN" te dejé por el nuevo hombre
que surgie del mismo modo gue surgiste tu. La chica cubrie sus
afios con el maguillaje mds bueno del mercado y tapaba su cuerpo
con las telas de los mejores disefiadores.

Pero %4, t4 ne tenias maquillaje suficiente para disimular tus
excesos. Tus colaboradores vieron mds future y mds dineroc en el
'joven rico con nuesvas ideas y te abandonaron unoc £ uno. Te
quedaste solo amigo, endsudado, enganchade y embargado., La poli-
cia empezé a descubrir tus trapicheriés anteriores y te viste
al borde del abismo.

La ilusidén de volver al campe te llegd tan pronte como .-
‘vigte que aguella forme de ser feliz habfa desaparscide. FPero tu
fGltimo intento fracasd porque, pasado el tiempo, 3Y afios después
de aquella dltima vez gue dejaste la civdad, las cosas habian
cambiado ¥y ya ni campos ni rics existfan, ¥ todos aquellos
monstrucs con los aue una noche sofiaste se hacian realidad en
los Gltimos afios de tu vida.

'Pobre imbéeil! wvolviste & pensar. Bl desfile termind. ¥ te
fuiste del mundo en vacaciones, nadie se enterd de tu muerte.
Tus multimillenarios amigos goZaban ya el sol del Mediterraneo.
iFuién en esos momentos se acuerda de nadie?.

Ya ves amigo, ofia cuervos.
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Se pasa el diaz en el campo
gozas arreglando un édrbol
cortando broza o arando
¢on el ganado opescande

0 simplemente mirando.

Ves los pdjaros contentos
buscande sus alimentos

el dguila o alcotédn

tras la perdiz o &l conejo

y los milanos y buitras

P=<

por el olor se dirigen

donde estd el animal muerto.

Los dias no tienen fin

el reloj hay que dejarlo, SIS ARG BORTTERG M

el calendario,olvidarle,
lo que no puedes parar

es el correr de los afios.

Al

Y cuando llega la noche,
tranquilidad, jqué silencio!,
hasta algunas veces pienso:

si es que estari todo muerto...
iPero no,algo sienfc!,

un s5apo canta en el huerto

¥ 2l buho y el mochuelo prestes

Y

a4 cantar los dos se han puesto.
El ladride de algin perro
o alguna vaca se mueve

¥y hace sonar el cencerro.

Y ya cuando viene el alba

son los galles los que cant3n
y el jilguero en mi manzano, b -
muy cerca de la ventana,

con sus trinos y sus sones

HEY

K

me alegra por las mafianas.

ElL que vive en la ciudad
nunca podrd imaginar

sinc visita el lugar

lo que es la tranquilidad.
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RECUERDO A

E1 gquince ¢a Tebrero sa apasd su larga vidm, a o 94
afies de aded. Cudnto darian muches per Tlegar a ega edad en
las condiciomes gue &1 estoba.

I_.-:- conpei  hace cuatro ARGE ¥y ma sorprendid  su
witalidad, su buen humsr ¥ au juieio clare a 198 AGYeRTa
afios de edad.

Hormeimente me resulta dificil entablar conversacicn
COn  unp CRFECHA 08 AVANIADA adad JUeE Cred Que DEMNSARCE  Aan
distinta sintenifa, comg 81 fuaran dos mungos  Totalmants
diferantes, cams £1 habldaramos fdiomas diatintos. Parece
que no 58 AfcUBRNTEE Un Tema an a8l gue centrar Ja
conversacidn, Ya Se6a <on 103 BIaM08 CoriTaAricE o Awngue
éstos sean dispares.

Con Lézara no ma oourria asto., E1  tema surgfa
egpomTaneamente ¥ a mi me admiraba Ya claridad & incluso 1a
Jovialtdad de esus ideas. Procurabo aestar al dim =
interesarss por los temas de cpinidn pldblica. E1  conflicto
del Golfo Pérsico la tenia muy preccupadgo v  deprimido v
murid &1 dia cue se cumplia un mas ce tucha armada,

Pero walwiendo a las conversaciones con Lazars, um

TamA Qua & &1 le Sgustaba mucho ¥ gQue sacaba &n cuanto habia

ocasién, era hablar 48 Posrts Seguro. Nos aclaraba  les

1deas  coanfusms sobra parentescos, propiedades y nombras  de

fugares cuande su hija Hari, o Agustinma, @ alguno de  tos

© pregsentes hacifa algunma referencia qQue e era  del  Toda
acertada.

Poco a poco. comprobé gQue una parie de 18 mente de
LZaro estaba integramentes resarvada A& Puerto Seguro. Oue .
@58 partée de sSu pensamiento estaba vivo & 1atacta ¥  gue
Puerto Seguro, aungue lejos, &Staba presente En Su memeria.

Cuandsa preguntibamos sobre los parientas da alguna de
las personas gue so sencicnaban en el Pefa Rota ara &1 @l
gue  fod aclargba todos les pormencres, ascendentes,
fescendientes, donde vivian o gue casa Tenian.

Coma perscnalnents me lio muchoe con  los parentescos
prafaria sacar 271 tema de los nombres de Tugares. fuentes,
Lasos o camines  de Puartd Seguro. Ldzaro los  nombraba oy
relacionzba  comc 87 estuviera allf misme o tuviese un planc
dalante da SuUs o108 aefalandd cada aiEiG, ¥ & cabia
a.‘.lgr.m:l. dudn tarhian noE decia & guien I'.'IEI“‘b-lll‘l-l!llt'l'EI.I 51 E1]
vendid @ £ z& partid 2n alguna herencia v wn sin fin  da
datatles aque adn ma admire como Wn hombre, despuds ge  diez
afios qua 1levaba sin piegar &) pueblo,. la tenia LaR pregenTe,

Esta &as 1d Que Lidzaro nos deja: su profumdo amse  y
mamoria a sSuU pueaBllo, &u pASEAr memoristico por las calles
del pueblo recordands poyos, pajercs, establos v casas. En
wufn rincdn de mi memeria estd Puerto Segqura, Bn otra rincen
ta has metido ti., Ldzare.

Javier Parals =
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'l '-I.rl F

it

v




CASOS W COSEAS

DE NUESTROE ABUELOS

En una ocasién mi abuelp Evelio decidid ir a Selamanca y al

entararse mi abusla Amalis Fud & =star con €1 parz ver si le podia
llevar una botella de migl & su prima Castora, & le gue mi abuzlo
ler dijo gue lo que guisiera. Pues bisn, Evalip metid la botalla en
su alforjes perc al cambiar d2 tren en Fuentes de San Esteban se le
destapd la botella y toda la miel Fuf = caer sobre una saficra gque
vestia sus mejores galss, enconces mi abuslo pidid disculpas vy di-
jo: ="imalia ma jodid a mi y yo 1z jodf = usted"-—,

Er gtra ocasidn Fuf a ser padrino de un nifio & Portugal al
que gusieran por nombre "Carolino™ y cuanda dsts cumplid unos diez
afice lo trajo da “corderero" y el muchacho se portd Ean bisn qus
le comprd unos calzoncillos, prenda gue nunca habfa usado, y ade-
mds la prometid llevarle a Ciudad Rodrigo para que viera el tren,
Al diaz siguiente padrino y ahijade con el mula "Chato™ partieron
para Ciudad Rodrigo w 2l llagar a la Dehesa de Majueles Caraling
dijo: ="Padrinao, gquiers cagar”-—,

Mi sbuelo malhumorado le dijo: ="Vemga y deprisa"-,

B - Caraline se tira del mulo ¥ se puso detrds de una gscoba y
gn manos de un minutg gonvencido de haber hecho el aflefs se pane
an pid y mientras subfs el pantaldn mira al sueloc ¥ se asombra al
ng ver nada y dies: —="Padrino, 2u cagud mals no cagué"—,

—*jAh cara marranc! - le dija =i abuelo - ya mg cagaste los
calzonzsillos"—,

Esto oktro le occurrid a mi bisabuelo Calizte gua un busn dia

| fué a ver el berrocal de la Fraila, pero al llegar al cafa va un

] cabrero con sus cabras en dicho barcocal, spura al hurro que ers

zambo da una pata y empezd a dar voces: ="bandido, ladrén, hoy ta

mata"-, Cuando llegd wid que sra sl tfo Manuel Rogqua y como Calig—

ta iba tan enfurecido =1 tfo Aogue le dijo: —"Céllate Ealfixto™—,
=" Coffial encima que me calle™=,

El tfo Manuel tenfa un garrote de barda de sstos que doblan
¥ no quisbran y le acaricid con 41 tres repetidas veeces los riflo—
nes, cayando Calixto a tisrra.

A las acho #fas se sncusntran los des en =1 cemine del Lpm-
bo y le dice Calixto a Manuel: ="Te tengo que dar las graclas pues
tenfa arresumas v ma los has gquikade de encima"—,

Az{ que cuando algdn vecino del pueblo le decfa a mi bisza—
buelo que tenia reumas, le decfa: ="ide a2 casa del +fo Manusl Ro—

que gque tiens un ingllento muy buend para psa enfermedad"—,

Un abrazo

JUIIG Y MNEMESIA




Verificase,pues,la corca de la uva a campo raso y bajo las
arras de pdmpapos frondescs gue coronan las frentes sudorosas
raproduciende & cada momento el simbolo mitoldgico que represen=
ta al dios de la alepria orlado com las hojaz de la vid.Cdl-
manse GCApAZos,Serones ¥ espuertas,no con el silencio com que se
verifican otras faenas agricolas sino en medio del bullicio pro-=
ducido por las carcajadas,gritos,cantares,chistes y hasta relin-
chas expresivas y ruidosas .

Dejan la vifia silenciosa ¥ despojada,siguiendo a pie los
repletos carros,ques ¥a empiezan a brindar com sl moste per el
migmo peso del fruto.Entran en las poblaciones las alegres
caravanas,dirigiéndese a casa las = ujeres y los bombres a los
lagares.La gente que de ordinarioc estd en el campo de sol a
gol,entra ¥ szale continuamente en la poblacidn que cobra un mo-
vimientoe desusade en tales dfas,Cridzanse los carros vacics com
los llencs,vense continuamentbe abiercas casas y lagares,pras-
cindese del aseo y la puleritud,porque todo lo invaden loa ven-
dimiadores.Los prapietaries que hacen cominmente vida de sefie-
reg,alternan en tales dias con los gaflanes y mo se dan punto
de reposo:de la cercana vifia al cubo,del cubo a la premsa,de
la prensa al corral...

Es la vendimia en Francia.
AGUSTIN SANCHEZ JUY

Paris

TORMENTA

Una noche de primaverd,desde la cams,se veia a través de la wven=-

tana caar la lluvia como 3i Fueran piedras que tirabanm las nubes,

Las rayes parecian escaleras paca que bajaran los mareianes , ¥
los zruenos atemarizaban a la gente Frnvqc;ﬂdn un rtuids espantoso.la=

si no se veilan relampagos.Era muy extrafio pere asi sucediz.Una gran

oche negra tapaba la luna brillante cada minutoe y velvia a aparecer
al otro siguiente.En ¢l teche se oia el ruido que provecaban las go=
tas de agua.Me quedé dormide y,al dia siguiente,me desperté,abri la -
ventana ¥ se veian & cravés de ella los suelos mojados gque reflejaban
Laz farelas que durante la nochs habian estade alumbrande sin parar.
Los ¢oches estaban mojados ¥y el cielo,despajado vy claro,iluminaba la

calle como el sol, el escuwadoc.

Ho se¢ weis ni uwna nube ¥ yo,muy contento,me fuf aoclo a8 juger.

DAVID FERRELRA
Junie - 1989

@



BANDAS

e B 1 GlEl®s tersis de wigle XVIL1 pululabaes per
Salamamcs v pusblos limicrofes unds bandas de sdlbe-
chores ~us tenian aterroricsds 4 edCé pequels dbwdad
= prasing, Talae evam La ceddrilla del "Chafaadia™,"Pe-
rinuilia® "cubsra’  "Coraera , "Pateiclo™, "Berranc™ ..o
qus seabraban el Serrer cam eus [echorias & low weoi-
asd, l2e codlem,dpenas sl arbro Ty cewlbabay myw dlggs
By rayss,=s volvian & saliv 48 rus corew hasga quse
a3 Llegata £l aveve dia prepintdodeas a=z4 quidn Ban
rabada e5Te mOCheT,

jEeTe cfmo mo hablsn de Eobee #l Lis oismas aute-
ridados sras ciémplioss de tales desmanes?!.Tos de ean -
tas bandai actestw dentro de iop murcs de Balamanca ,
patrocinada por slpunoe individeor ds la nipsa jJuscl-
cis izpidiends el Smzcubrimlants fs Talss £EECMADSS,
Tal wra la coadrills de Wanual Olasdo.”El Cormeca”,
vegioa ¥ alecalds de bazrio y bevoandad 2l soal orga=
nigeba ¢a 30 peopis casd tales roboa,pars loegn sa =
parcirse &l boris do codo le rebado.fud descobispgn
sachacands unss ViGagrerss y sddando del ssciecenl
vo 58050 Criete 48 placa.Eece faeinerode Do esade-

nefo a muaTEe de BOTCN.

Huchoz de axtgs individuos esraban en la téc -
ni’ﬂ que xux Tapifiar me eerian deccublertas o gui
el mirso alealda da ls cdecal 1a Evanquesbs Bud pose-
Lil phca cozetes loa cobax y despods 2 comscidas ha-
llaban it-tu_:'.g e I'u.".-n: £antra da la mirma priskda pa-
rl EepacCirae el kepiz.

La cusdrilla da Fagee,"El Cubers”,accuabs #a Lo
puehlor d4a Bucromin,Mertinmnr,Caniilse de Abajs,Tar-
4iltax v Villar da Flozencis.Exzocs melhechores Fus =
P3¢ jefuChdon fa L& ¥ered ¥ descuariicedon, exposian-
der #us cusrcos ¥ mlesbess de sus cueerpsd en las pla-
T4f de SichoF pusblod pid estarzlents de lod desdi.

Coddrilla del "Chafasdie".Bita <uadeilla «ra lia
8i3 émible Y@ Gue matdrd= & ona lnccasbe sujss =n
Fuoate de 1a Peha ¥, por dedivencaciaos, se cargason al
mismr jefe de la banda,» sci, el slics “Chafandin' .Te-
da b3 cesdrills fuerem ejecucedos 4 ZACEOLE.

Seadrills de "Fatrlaie™.Eéca quadrilla la qompo-
alan siere.do @migmo que 198 siere nlfes de Eclla.Cima-
tlaron muchas fechorfas por los pusblos .escre ello el
fuba de Doa fancho,fsresllar.ls Pofla...BEn RECOR pus -
blos ealtrataran lox pérrecce,loe ingultacsn v rubaron,
dllasarss is iglesim de Barmelisr y sobarss sl archive
de li BlLiad,sklicaban loa cioings y caniatsben a zus
Wiletimiw...El odoss "Fabiricic™ di6 cusris 3 su zujer
digardndslie wuevs pufaladas . Te condenads 3 ls hores
# i a4 arcakbcedo y descsackizado,pesidads 1 cabeza

7 laa mazca a= Bassslliar ¥ Pon Sanche,

Ayaris 4o sskaa soadcillas actuaban gkrae cuyogs fa=
[es [okpss orejeces,tdles f=eron la ccadrills da Fran=
Shsss, "Le Begra™,0 la de 8w heemaoa,"La Hecema" . Haouel-
la Fermender v su hifd Amdris Caspllo,recibiecen penax
d& waring abkis de recludics & gdlefdad;a lod hosboe zica-
bros £e escay cusdeillas s= les impuaierss dizeiacas pe-
oas Aateaban por Bl Cabace,fen Hullop,Gére Pelaboavo,
Fuantegancs, Barbadilla, falamaniae, . BEL alsalde de sscas
cdrcalay f=d condensda a diaz sfioe de prisidm en Fi=

DE MALHECHORES EN SALAMANCA

FogfEedduss, Birbidillo, Salimascn. . El mlcalde dc xatas czidcee-
les fus condensds & dies afien de prinidm ex Filipinds.

51 ooa dasos wn peco de idea achbcoe saics malbechosea we-
reson que Lo Rilas los sevian pecisced desipreziives, lad coi-
les raras vegss eran Sepcublerias.Zatas peares dedaprensivad,
& la sombrs de escon despracisdon ,amsatabes sl ThyEErar
tla minguna clase d& escripulon.Tenascs el sa9a 48 wn cal Fe=
Lix Manosl Sancher ascribano de Salamance que defendiy lam =
cauiii dp sitox salbsciores,sl alizo tlesge que lom ocpenizae-
hi, edrscpeeleade, por Sbea lada,el que fusran dessuebilecBow.Coa-
dapaba, en cazhie, lea que kfensd @ du caudd os Lo comtriboian
can prandes susmas de e sescraido.

Em #guellos ticeges Espalia,a pesdr de que ousired lmperic
aacaby em denadencii, Auaqus LoneervEbasos grandes cerritorioe
da yleramarsLas Indias Orlsstaler, Filipinss y Asdries Cemcrel,
¥ & pesar &8 lue grandss camtidfaies &8 oro qus llsgabas s se=
Eoa lugarcs sa maria la gests dc haabreo.los sondiges pelalaeban
pas laa camiros sn buses da == mandrags ds psn,les ssalbse
poe lad ocebedl en lod camlsed ebibiam & la orden del dLa;eca
Ll la miseria gue solasenfs umsid pocisd gatabin de ud bhissein-
edp soclal dipes;ecdn lod quée pedelas of caego pablice £ D
sdminiscracidn piblics qua famblen a¢ Semediciaban del ore
cradde da Las Indlas.El casgpesisddy fue el sis disorisminado-
ranie, &0 BuUchGE CAEDE Que ®E0digaT §orT Dos SGEROE pAFS Bo -
der gobrevlvwir va gee codos los Iepusstos cesadas sobre sus
K PI!.'I’II|F|I:I' 82 ®wu AE dF ascrafar que eatas gemier scbya =
Tam,muchan wecen, fware dn la layiy lo mis lamestatds ers qua
2 #a embra g4 Sezabiciaban muchos dacapreseiwss,ise cualse
quadaban libras aace 1a lay pov no ser sarprasdidas sa fla =
graaee delica.Salsmeace ol despragiade que passss 3 la ac =

eids era condenade s pesse exn brucsles como sscabras.
Li =el no recuerds creo que hoy dla en las salas de los

Juigadss hay uasd algasd $ee dicen odla el delles ¥ scapede-
et del delincutate.

CELESTING PASCUA




+— ZSPARRIAR: Salpicar con 1{guido en derredor.

. Diccs Rele? uioio con significado similar ZSPUARIAR

e da Lamano:
de ° Arrojar agua en derredor.

. Llbrente Maldonado: ESPERRIAR: Salpicar de cualcuier 1{nu:ido,
principalmente de agua ¥ barro.

.- ESPARABAN : Aspaviento,gesto.

.THeec. R.A.: Recoge este término con significados diferentes.

. J. de Lamano: con igual significade ASPARABAN.

[l =ZTON ¢ . d
ESEZTON wstalactita de hielo gue se forma =n los alerns de los
tejados o en torrentes. (Emilio Lorenzo)

., Diece, R.A. t Viene la palabra peroc con signifieados diferen
tes =l expresade por nosotros.

. En otros vocabularios galmantines consultados no aparece este
término.

BS ARSHE:
SSLRICARE: Feharze hacia atréds.
., Dicc. R.4. : Viene con otros signifieados.

. 4. Iplesias 0, : en "El Habla del Rebollar™ recoge SSTRINCAL,
con igual significado.

.— DSTRONCHAR: Tronchar una rama de Arbol. ESTRONCHARSE= Partirse de
risa,

. Dice. R.A. Recoge con igual significado el término TRONVCHAR.

ETH F0: 2 ’
ETROFATY Deaarrolle de barea o traba]o excesivo.
, Dicc, R.A. : No recoge este t&rmino.

. J. de Lamano:Trabajo // Puerza,vigor,energia (Ciudad Redrigo
y Vitigudine)

.- BSYERBAR: Quitar a mano las hierbas malas de los sembrades de ce
real.
, Dicc. R.A.: Recoge BSCARDAR. Ver escardar N263 de PEHA ROTA.
L cOﬂHﬂTiEID:Esta,cumﬂ otras tersas que se haelan antiFuamente
en el campo,era llevada a gabo por cuzdrillas de
personas. Se realizaba en los meses de primavera
(Abril- Mayo ) .




-Has enaienado alguno de tus bienes?

~Busca en todas direcciones 9 partes de la rueda del carro
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SOLUCIONES AL NUMERQ ANTERIOR

JERCGLIFICO:Sentado al sol

SCPA DE LETRAS:Cotorro,Majaitas,Surcquita,cstacas,Torrita,
Canal,Don Jimenez,Abantos,Aguila.

José Ferreira Suirez




® cnoticiarion @ ‘

~— <sDEFUNCIONE S* -~

En Bahia Blanca (Argentina), fallecid en el mes de Enero
-Jesiis Alvarez Herndéndez, esposo de Inés e hijo de Alejandrina ¥
Jesds, y nieto del Sr. Dominzgo Claudio. Habia publicado un ar-—
ti{culo en el nlmerc anterior de Pefia Rota.

Julio Garcia Herndndez falleecid en Valladodid el dfa 10 de
FPebfaro a la edad de 92 afics. Era hijo de Evaristo y Perfecta.
Sntusiasta de Pefia Rota fue entrevistado en el nimeroc 14 de Peiia
Rota y colabord en ella con articulos e importanises aportaciones
econdémicas. Instaurd asimismo un premio en la Escuela para el ni-
 fip del pueblo que mds se hubiera distinguide por su aplicacidn.

El dfa 15 de Febrero fallecid an el Hospital de la Fuenfria
de Cercedilla (Madrid), Ldazaro Zspinazo a los 94 afios de edad.

Prancisco Herndndez Zamarrefioc fallecid en Barcelona el dfa
21 de Febrsro a los 69 afios. Era esposo de Elmina Garcfa e hijo de
Serafin y Leoecadis.

Prancisco Herndndez Alfonso entregd su alma a Dics en Bilbao
a los 75 afios, el dia 30 de Marzo. Zra esposo de Teresa Carrasco
2 hijo de Isidoro y Alejandrina,., Sus restos fueron inhumades en
Puerto Seguro.

& principios de este afio murid en Zaragoza, Juan Sdnchez
Santos. Era niebo del comandente D. Agustin Sdnchez lartin.

Huestro mds sentido pésame a sus familiares.

2y




*NACIMIENTO Sx

Z1 dfa 27 de Febrero nacid en Aliecante un nifio hijo de Pilar
Garcia Sudrez y de Manolo, al que pusieron por nombre Germdn. Son
sus abuelos matemos Antonio ¥ Joaquina y sus bisabuelos Germdn y
felicitas y José y Agustina.

Pepe Zgido Robles y Mari Carmen fueron papds de una nifa el
dfa 28 de Febrero a la que han puesto por nombre Rosa Marfa. Nacid
en Salamenca aungue sus padres tienen fijada la residencia en Puer
%o Seguro. Es nieta de Avelino y Paca y bizniebka de Avelino y Ju-
lia y de Prancisco y Irmestina.

Falicidades a los nuevos papés

% BODAS %

Zn la iglesia parroquial de Premid de Dalt (Barcelona} se
casaron el dfa 24 de Septiembre de 1990 Luis Herndndez Herndndez
v Hercedes. Zsg hijo de Juan y Pilar y nieto de Serafin y Leoca-
dia y de Paco (el Secretario) y Asuncidn.

Felicidades a los nuevos desposados.




NUEVO MEDICO

A primeros de Febrero de 1391 dejé el pueblo y su plaza de
médico Diia. ianuela, que se ha ido destinada de forma provisional
a Espeja, lo que le permite vivir en Ciudad Rodrigo ¥y estar mds
tiempo con su marido,

Nuestra zratitud a Nanuela que unif a su profesionalidad su
* forma' de ser como persona llana y sencilla. Aguf deja un pueblo
agradecido y un puiiado de smigas ¥ amiZos.

Ha sido destinado un nuevo médico que reside en Salamanca
¥ viene todos los dias para pasar la consulta desde aguella ciu-
dad.

ELL. HORNAZO

Zste afo tuvimos un dfa del hormazo espléndide, con un sol
radiante y una temperatura elavada.

Istuvo la Dehesa muy concurrida; prdcticamente aoudid toda
la gente del pueblo, que degustd el hormazo con todos los gue sze
nabfan desplazado para pasar estos dfas alli.

3o comenzé la Semana Santa con mucho frio perc a partir del
martds sobravan las chaguetas. Como en los dWlivimos afios fueron
muchos los puertosegurenses que, animados ademds por sl agua co-
rriente, pasaron estas vacaciones con Su familia en el pueblo.

_ LA ALMENDRA -

;j2uidn lo ibe a decir hace unos afios, cuando la almendra
gupenia el dineritc mds limpic gue =e sacaba del campol

Tas cosas han campiado; ni siquiera el que se presentaba co-
mo prineipal problema para la concentracién, gue eran leos almen-—
dralss, preocupa hoy a la gente.

Y es que la almendra no la auiere nadie. §i la presuntan tan
siquisra. Z1 caso es gque la gente la tiene 5in vender y se le va
a juntar con la proxima cosecha. Parece ser que ahi atrds mandaron
a 30 pesetas el Xilo. Una bajada en el precio del 200 s en los

dﬂ&l ﬁltiﬂﬁﬁ Eﬁﬂs' Incmiblg PEI‘D ciaﬁo‘.-
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ARREGLO DE CAMINOS

Se han arreglado algunos caminos, entre ellos el que va des
de el Prado Conecejo ta el Carbonal pasando por las Cerecerza y
el Prade de los Fresnos. Se han retirado con una gran pala las pe
flas gue habfa en medio y Ze han rellenado con tierra algunos des—
‘niveles, Este camino, probablemente el mds antiguo del pueblo, se
puede regorrer ahora en coche desde el Santo hasta el Carhonal.

También se han hecho tres charcas de abrevadersc para el ga=-
nade en la Dehesa.

TERCERA EDAD

El viernes 15 de Feurero se celebrd en Ciudad Redrigo el
_@fa provincial de la 32 Zdad dentro de los actos del Carmaval 91,
organizade por el IHSERS0 de Salamanca (dﬂpendiente del Hiniste-
rio de Asuntos Sociales).

Entre loz actos figuraba la asctuacidn en el Gine Madrid de
la pareja Los Simon's (cémico y cancidn espariola) formada por
Ange]l Simdén ¥ sefiora.

Angel e= hijo de Vicente Simdn y 12 Luisa y por la tarde
fue a Puerto Seguro para visitar a algunos parientes encontrdn-
dose con una sorpresa que le agrad$§ y emociond muche, pues al
volver los asisftentes de Puerto Segure de los actos, fueron &
cantarle la cancidn "Sal a la reja" en agradecimiento por los
buencs momentos gue pasaron con su actuacidn.

ACCIDENTE

La noche del domingo de Pascua sufrid un accidente José
Viecente, hijo de Blas 3artol, al salirse de la carretera en el
Carbonal el coche en el que habfa venido a comer el hormazo con
un amigo desde Burgos.

Aungue el coche gquedd seriamente dafiado, José Vicente no
sufrid dafio alguno que es lo importante.




nuestra portada

Esta ventana abierta a la infinitud nos invita a asomarnos para contem-
plar la mds bella panorédmica,por mds gue sobrecogedora y asombrosa.Se 1la-
ma La BURAQULTA.

Abierta sobre el abismo y al envés de una roca cortada en vertical,nos
muestra en el fondo de la profundidad el discurrir del rio espumeante y rui-

doso.

Inmediatamente después,a recaudo de este mismo risco,desemboca el Ague-
da en el Cauzo Oscurc donde se serena y descansa para proseguir nuevamente

su vertiginoso viaje entre cachoneras y saltos.

Estos parajes,précticamente inaccesibles en la actualidad,albergaron
en otros tiempos algunos molinos,tres o cuatro en la parte de Sanfelices y
wno en la de nuestro pueble,al que se accedia a través de un sendero  que
bordeaba la Buraquita y del que se conservan adn algunos trechos de empe-

drado.

Todavia permanecen en la parte de alli dos molinos intactos y algunas
muelas diseminadas por las orillas testificando la existencia de otros; ya

que las crecidas han borrado casi por completc pesqueras ¥ cimientos.

TEXTO Y FOTO: José Ferreira Sudrez.
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